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Gamepad — USER’S MANUAL

Installation PC

@
®

@

A. Home button

B. Controller status Leds (4x)

C. USB connection (for charging)
D. Turbo button

E. Select button

F. Clear button

G. Start button

H. Status LED

I. USB dongle

J. USB cable (for charging)

- Charge the gamepad by connecting it to the pc by using the USB cable ‘J".

- Turn on the PC.

- Connect the USB receiver to your PC.

- Press the *home’ button to power on the gamepad.

- The Controller status LED light will start blinking when connecting.

- The Controller status LED light will burn constantly when it’s connected.

» Led number indicates the controller number on the PS3.
» You can charge and use the gamepad simultaneously.

Turbo Mode:

Press and hold “Turbo” button, press a fire button = turbo fire on.

Configuration PC

- Go to the Game controller settings of the gamepad.
- Open the Properties.
- Test all functions.

Press and hold “Clear” button, press the same fire button again = turbo fire off.

Slrust

» Make sure your game supports this kind of game controller. Read the instruction manual of the game for the
best settings.

L
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Gamepad — USER’S MANUAL

Trouble shooting

Slrust

Problem

Controller LED’s are flickering

Gamepad does not work in my game

The gamepad is not responding

Solution

- The gamepad is not connected. Move the gamepad closer to the
PC.

- Move the USB receiver away from other wireless devices (like
Wireless network routers, mouse and keyboard).

- If you are using the product around large metal surfaces, place the
USB receiver further away or remove the metal surface.

- Maximum wireless range is 10m, but walls or big objects may
reduce the range.

- Make sure your game supports this kind of game controller. Read
the instruction manual of the game to for the best settings.

- Charge the gamepad.

- Connect the USB receiver to another USB port.

» If your problem is not solved, please contact the helpdesk at www.trust.com/18524/faq
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Anschluss an den Computer

@
®

@

A. Home-Taste

B. LEDs fiir Controller-Status (4x)
C. USB-Anschluss (Ladeanschluss)
D. Turbo-Taste

E. Wahltaste

F. L&schtaste

G. Starttaste

H. Statusanzeige

1. USB-Adapter

J. USB-Kabel (Ladekabel)

— Laden Sie das Gamepad auf, indem Sie es mit dem USB-Kabel ,,J* an den Computer anschlieBen.

— Schalten Sie den Computer ein.

— SchlieBen Sie den USB-Empfanger an den Computer an.

— Driicken Sie die ,Home"-Taste, um das Gamepad einzuschalten.

— Bei Verbindungsaufbau beginnt die Status-LED des Controllers zu blinken.

— Wenn die Verbindung hergestellt wurde, leuchtet die Status-LED des Controllers permanent.

» Die Nummer der LED steht fiir die Controller-Nummer auf der PS3.
» Das Gamepad kann auch wéhrend des Ladens verwendet werden.

Dauerfeuer-Modus:

,Turbo"-Taste  gedriickt halten und eine Feuer-Taste driicken = Dauerfeuer
eingeschaltet.

,Clear"-Taste gedriickt halten die gleiche Feuer-Taste erneut driicken = Dauerfeuer ist
deaktiviert.

Konfiguration des Computers

— Gehen Sie zu den Game controller settings [Gamecontrollereinstellungen] des Gamepad.
— Offnen Sie Properties [Eigenschaften].
— Testen Sie alle Funktionen.

» Stellen Sie sicher, dass diese Art von Gamecontroller im aktuellen Spiel unterstiitzt wird. Die optimalen
Einstellungen kdénnen Sie der Bedienungsanleitung zum Spiel entnehmen.
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Fehlerbehebung

Slrust

Problem

Die Controller-LEDs blinken

Das Gamepad funktioniert in
meinem Spiel nicht

Das Gamepad reagiert nicht

Lésung

— Das Gamepad hat keine Verbindung. Bewegen Sie das Gamepad
naher zum Computer.

— Halten Sie mit dem USB-Empfanger Abstand zu anderen drahtlosen
Gerédten (z. B. zu drahtlosen Netzwerkroutern, Mdusen oder
Tastaturen).

— Wenn Sie das Produkt in der Nahe groBer Metalloberflachen
verwenden, stellen Sie den USB-Empfanger weiter weg von der
Metalloberflache auf, oder entfernen Sie diese.

— Die maximale Funkreichweite betrégt 10 m, kann jedoch durch
Wande oder groBe Objekte verringert sein.

— Stellen Sie sicher, dass diese Art von Gamecontroller im aktuellen
Spiel unterstiitzt wird. Die optimalen Einstellungen kénnen Sie der
Bedienungsanleitung zum Spiel entnehmen.

— Laden Sie das Gamepad auf.

— SchlieBen Sie den USB-Empfanger an einen anderen USB-Anschluss
an.

» Falls das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an den Helpdesk unter www.trust.com/18524/faq
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Installation sur I'ordinateur

@
®

@

A. Bouton d'accueil

B. Voyants LED de commande (x 4)

C. Connexion USB (pour le chargement)
D. Bouton Turbo

E. Bouton de sélection

F. Bouton d'effacement

G. Bouton de démarrage

H. Voyant LED

1. Dongle USB

J. Cable USB (pour le chargement)

- Recharger la manette en la branchant a I'ordinateur a I'aide du cable USB'J'.

- Démarrez l'ordinateur.

- Connectez le récepteur USB a votre ordinateur.

- Appuyez sur le bouton 'Accueil' pour activer la manette.

- Le voyant LED de commande commence a clignoter lors de la connexion.

- Le voyant LED de commande est allumé en continu une fois la connexion établie.

» Le numéro de LED correspond au numéro de commande sur la PS3.
» Vous pouvez recharger et utiliser la manette en méme temps.

Appuyez longuement sur le bouton "Turbo", appuyez sur le bouton de tir = Turbo activé.

Mode Turbo:  Appuyez longuement sur le bouton "Effacement”, appuyez de nouveau sur le bouton de tir =

Turbo désactivé.

Configuration sur I'ordinateur

- Allez dans les Paramétres de commande de la manette.
- Puis allez dans Propriétés.
- Testez toutes les fonctionnalités.

» Vérifiez que votre jeu est compatible avec ce type de manette de jeu. Veuillez lire le manuel d'instructions du

jeu pour obtenir le meilleur paramétrage.

L
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Dé

Slrust

Probléme

Les LED de commande clignotent

La manette ne fonctionne pas avec
mon jeu

La manette de jeu ne répond pas

Solution

- La manette de jeux n'est pas connectée. Rapprochez la manette de
jeux de I'ordinateur.

- Eloignez le récepteur USB des dispositifs sans fil (tels que les
routeurs de réseau, la souris ou le clavier sans fil).

- Si vous utilisez le produit sur de grandes surfaces métalliques,
éloignez encore le récepteur USB ou retirez les surfaces métalliques.
- La portée sans fil maximale est de 10 m mais les murs et les objets
peuvent la diminuer.

- Vérifiez que votre jeu est compatible avec ce type de manette de
jeu. Veuillez lire le manuel d'instructions du jeu pour obtenir le
meilleur paramétrage.

- Recharger la manette.

- Branchez le récepteur USB sur un autre port USB.

» Si votre probléme persiste, veuillez contacter |'assistance technique via I'adresse www.trust.com/18524/faq



]

Ailrust

Installazione su PC

@
®

®

A. Pulsante Home

B. Led di stato della periferica (4x)

C. Connessione USB (per la carica charging)
D. Pulsante Turbo

E. Pulsante Select

F. Pulsante Clear

G. Pulsante Start

H. LED di stato

I. Chiavetta USB

J. Cavo USB (per la carica)

- Caricare il gamepad collegandolo al pc tramite il cavo USB ‘J'.

- Accendere il PC.

- Collegare il ricevitore USB al PC.

- Premere il pulsante *home’ per accendere il gamepad.

- La spia LED di stato della periferica inizia a lampeggiare durante il collegamento.

- La spia LED di stato della periferica rimane sempre accesa una volta effettuato il collegamento.

» Il numero del Led indica il numero della periferica sulla PS3.
» E possibile caricare e usare il gamepad contemporaneamente.

Modalita Turbo

Tenere premuto il pulsante “Turbo”, premere un pulsante di attivazione per attivare il fuoco
turbo.

Per disattivare il fuoco "turbo" tenere premuto il pulsante “Clear” quindi premere nuovamente
il tasto premuto per I'attivazione.

Configurazione del PC

- Andare alle impostazioni Game controllers [Periferiche di gioco] per il gamepad.
- Aprire Properties [Proprieta].
- Provare tutte le funzioni.

» Verificare che il gioco supporti questo tipo di periferica. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni ottimali,
leggere il manuale di istruzioni del gioco.

L
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hl,

Risoluzione dei pr

Slrust

Problema

I LED della periferica lampeggiano

Il gamepad non funziona con il mio
gioco

Il gamepad non risponde

Soluzione

- 1l gamepad non & collegato. Spostare il gamepad piu vicino al PC.
- Spostare il ricevitore USB lontano da altre periferiche wireless (ad
esempio router di rete, mouse e tastiera wireless).

- Se si utilizza il prodotto in prossimita di grandi superfici in metallo,
posizionare il ricevitore USB ancora pili lontano oppure rimuovere la
superficie in metallo.

- La portata wireless massima & 10 m, ma la presenza di pareti o
grandi oggetti potrebbe ridurla.

- Verificare che il gioco supporti questo tipo di periferica. Per ulteriori
informazioni sulle impostazioni ottimali, leggere il manuale di
istruzioni del gioco.

- Caricare il gamepad.

- Collegare il ricevitore USB a una diversa porta USB.

» Se il problema persiste, contattare il servizio di assistenza tecnica visitando il sito www.trust.com/18524/faq
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Instalacion para PC

A. Boton Home (Inicio)

B. Indicadores LED de estado del mando (4)

C. Conexion (para carga)

D. Bot6n Turbo (Turbo)

E. Botdn Seleccionar

F. Boton Borrar

G. Botdn Inicio

H. LED de estado

1. Mochila USB

J. Cable USB (para carga)

- Cargue el mando para juegos conectandolo al ordenador con el cable USB "J".

- Encienda el PC.

- Conecte el receptor USB a su PC.

- Pulse el boton "Home" para encender el mando para juegos.

- El indicador LED de estado del mando empezara a parpadear cuando esté conectando.
- El indicador LED de estado del mando quedara iluminado de forma fija cuando se haya establecido la
conexion.

El nimero de indicador LED muestra el nimero de mando de la PS3.

Puede cargar y utilizar el mando para juegos al mismo tiempo.

Q)

Mantenga pulsado el botdn "Turbo", pulse un botdn de disparo = disparo turbo activado.
Modalidad Turbo: Pulse y mantenga pulsado el boton “Borrar”, vuelva a pulsar el mismo botén = disparo
turbo desactivado.

Configuracion en el PC

- Dirfjase a la Game controller settings (Configuracion del dispositivo de juego) del mando para juegos.

- Abra las Properties (Propiedades).

- Pruebe todas las funciones.
Asegurese de que su juego es compatible con este tipo de controladores de juegos. Lea el manual de
instrucciones del juego para establecer la mejor configuracion.

10
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Il

Resolucién de pr

Problema Solucién

- El mando para juegos no esta conectado. Acerque el mando para
juegos al ordenador.
- Aleje el receptor USB de otros dispositivos inaldmbricos (como
Los indicadores LED del mando routers de red, ratones y teclados inalambricos).
estan parpadeando - Si estd utilizando el producto cerca de una superficie metélica de
gran tamafio, aleje el receptor USB o retire la superficie metalica.
- El alcance inaldmbrico méaximo es de 10 metros, pero las paredes y
objetos grandes podrian reducir el alcance.
- Aseglirese de que su juego es compatible con este tipo de mando
para juegos. Lea el manual de instrucciones del juego para
establecer la mejor configuracion.
" - Cargue el mando para juegos
- Conecte el receptor USB a otro puerto USB.

El mando para juegos no funciona
con mi juego

El do paraj

no resp

» Si no puede resolver el problema, péngase en contacto con el departamento de servicio al cliente a través de

www.trust.com/18524/faq
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Instalagdo no PC

)
®

@

A. Botdo Home

B. Leds de estado do controlador (4x)
C. Ligagdo USB (para carregamento)
D. Botdo Turbo

E. Botdo Select

F. Botdo Clear

G. Botdo Start

H. LED de estado

1. Adaptador USB

J. Cabo USB (para carregamento)

- Carregue o gamepad ligando-o ao PC com o cabo USB ‘7.

- Ligue o PC.

- Ligue o receptor USB ao seu PC.

- Prima o botdo *home’ no gamepad.

- A luz do LED de estado do controlador comega a piscar enquanto a ligagdo é estabelecida.
- A luz do LED de estado do controlador permanece acesa quando esta ligado.

» O nimero do led indica o nimero do controlador na PS3.
» Pode carregar e utilizar o gamepad ao mesmo tempo.

Mantenha o bot&o “Turbo” premido e prima um botdo de disparo = disparo turbo ligado.

Modo Turbo: Mantenha o botdo “Clear” premido e prima novamente o mesmo botdo de disparo = disparo

turbo desligado.

Configuragdo no PC

- V& as Game controller settings [Definigdes do controlador de jogos] do gamepad.
- Abra as Properties [Propriedades].
- Teste todas as funcdes.

» Certifique-se de que o seu jogo é compativel com este tipo de controlador. Leia 0 manual de instrugdes do jogo

para conhecer as melhores definigoes.

12
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hl,

Resolugdo de pr

Slrust

Problema

Os LEDs do controlador estdo a
piscar

0 gamepad ndo funciona com o
meu jogo

0 gamepad nao responde

Solugdo

- O gamepad néo estd ligado. Aproxime o gamepad do PC.

- Afaste o receptor USB de outros dispositivos sem fios (como routers
de rede, ratos e teclados sem fios).

- Se utilizar o produto perto de grandes superficies metalicas, afaste
mais o receptor USB ou retire a superficie metalica.

- O raio de alcance maximo sem fios é de 10 m, mas paredes ou
objectos de grandes dimensdes poderdo reduzir esse alcance.
--Certifique-se de que o seu jogo é compativel com este tipo de
controlador. Leia o manual de instrugdes do jogo para conhecer as
melhores definigdes.

- Carregue o gamepad.

- Ligue o receptor USB a outra porta USB.

» Se 0 seu problema persistir, contacte o balcdo de atendimento em www.trust.com/18524/faq

13
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Installatie computer

)
®

@

A. Home-knop

B. Statuslampje controller (4x)

C. USB-aansluiting (voor opladen)
D. Turbo-knop

E. Selectie-knop

F. Clear-knop

G. Start-knop

H. Statuslampje

I. USB dongle

J. USB-kabel (voor opladen)

- Laad de gamepad op door deze aan te sluiten op de pc met behulp van USB-kabel 'J'.

- Zet de computer aan.

- Sluit de USB-ontvanger aan op uw computer.

- Druk op de *home’-knop om de gamepad in te schakelen.

- Het statuslampje voor de verbinding knippert tijdens het tot stand brengen van de verbinding.
- Het statuslampje voor de verbinding brandt continu als er verbinding is.

» Led-nummer geeft het controller-nummer aan op de PS3.
» U kunt de gamepad tijdens het opladen gewoon gebruiken.

Turbo-modus:

Houd de Turbo-knop ingedrukt terwijl u op een schietknop drukt = turbo-schieten is
ingeschakeld.

Houd de Turbo-knop ingedrukt en druk nogmaals op dezelfde schietknop = turbo-schieten is
uitgeschakeld.

Configuratie computer

®

- Ga naar de controller-instellingen van de gamepad.
- Open de Eigenschappen.
- Test alle functies.

» Verzeker uzelf ervan dat uw spel dit type controller ondersteunt. Lees de handleiding van het spel voor de beste
instellingen.

14
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Probl 1

Slrust

Probleem

De LED-lampjes op de controller
knipperen

De gamepad werkt niet in mijn
game

De gamepad reageert niet

Oplossing

- De gamepad heeft geen verbinding. Zet de gamepad dichter bij de
computer.

- Plaats de USB-ontvanger uit de buurt van andere draadloze
apparaten (zoals draadloze netwerkrouters, muis en toetsenbord).

- Als u het product gebruikt in de buurt van grote metalen
oppervlakken, plaats de USB-ontvanger dan verder weg of verwijder
het metalen oppervlak.

- Het draadloze bereik is maximaal 10 meter, maar dit bereik kan
worden beperkt door muren of grote voorwerpen.

Controleer of uw game een dergelijke spelbesturing ondersteunt.
Lees de handleiding van de game om de beste instellingen te
bepalen.

- Laad de gamepad op.

- Sluit de USB-ontvanger aan op een andere USB-poort.

Als u het probleem niet hebt kunnen oplossen, neemt u contact op met de helpdesk via

www.trust.com/18524/faq

15
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Installation p& pc
@ A. Knappen Hjem
B. Lysdioder for controllerstatus (4x)
C. USB-forbindelse (til opladning)
D. Knappen Turbo
E. Knappen Vaelg
F. Knappen Ryd
G. Knappen Start
H. Status-LED
1. USB-dongle
J. USB-ledning (til opladning)
@ - Oplad spillekonsollen ved at slutte den til pc'en med USB-kablet J'.
@ - Teend computeren.
- Slut USB-modtageren til computeren.
@ - Tryk p& knappen ‘Hjem’ for at teende spillekonsollen.
- LED-lampen for controllerstatus vil begynde at blinke ved tilslutning.
- LED-lampen for controllerstatus vil lyse konstant, nér den er tilsluttet.

» LED-nummer angiver controllernummeret pd PS3.
» Du kan oplade og bruge spillekonsollen samtidigt.

Turbo Mode:

(Turbotilstand) Tryk p&, og hold knappen “Ryd” nede, og tryk p& den samme affyringsknap igen =

turboaffyring fra.

Konfiguration pa pc
@ - G4 til spillekonsollens spilcontrollerindstillinger.
- Rbn Properties [Egenskaber].
- Test alle funktioner.
Kontroller, at dit spil understgttes af denne type spillekonsol. Laes spillets brugsanvisning for de bedste
indstillinger.

16

Tryk p&, og hold knappen “Turbo” nede, og tryk p& en affyringsknap = turboaffyring til.
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Fejlfindin

Slrust

Problem

Controller-LED'er blinker

Spillekonsollen virker ikke i mit spil

Spillekonsollen svarer ikke

Lgsning

- Spillekonsollen er ikke tilsluttet. Flyt spillekonsollen teettere pd
pc'en.

- Flyt USB-modtageren vaek fra andet tr&dlgst udstyr (som tradigse
netvaerksroutere, mus og tastatur).

- Hvis du bruger produktet omkring store metaloverflader, skal du
placere USB-modtageren laengere vaek eller fijerne metaloverfladen.
- Maksimal tradlgs raekkevidde er 10 m, men vaegge eller store
objekter kan reducere raekkevidden.

- Kontroller, at spillet understgttes af denne type spillekonsol. Laes
spillets brugsanvisning for de bedste indstillinger.

- Oplad spillekonsollen.

- Slut USB-modtageren til en anden USB-port.

» Hvis dit problem ikke er Igst, bedes du kontakte helpdesk hos www.trust.com/18524/faq

17
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Asennus tietokoneeseen
@ A. Koti-painike
B. Ohjaimen tilan merkkivalo (4x)
C. USB-liitéanta (lataamista varten)
D. Turbo-painike
E. Valintapainike
F. Tyhjennyspainike
G. Kaynnistyspainike
H. Tilan LED-merkkivalo
1. USB-dongeli
J. USB-kaapeli (lataamista varten)
@ - Lataa Pad-ohjain liittdmalla se tietokoneeseen USB-kaapelia ‘)’ kayttden.
@ - Kytke tietokone péalle.
- Liitd USB-vastaanotin tietokoneeseen.
@ - Paina *home’ -painiketta Pad-ohjaimen kytkemiseksi paalle.
- Ohjaimen tilan LED-valo alkaa vilkkua, kun yhteyttd muodostetaan.
- Ohjaimen tilan LED-valo palaa, kyn yhteys on luotu.
Led-numero osoittaa ohjaimen numeron yksikdssa PS3.
Voit ladata ja kayttad Pad-ohjainta samanaikaisesti.

Paina ja pida pohjassa ‘Turbo’-painiketta, paina tulituspainiketta = turbotulitus paalla.
Turbo-tila: Paina ja pida painettuna “Tyhjenn&"-painiketta, paina samaa tulituspainiketta uudelleen =
turbotulitus on pois paalta.

Tietokoneen konfiguroiminen
- Valitse Peliohjaimen asetukset.
- Avaa Ominaisuudet.
- Testaa kaikki toiminnot.
Varmista, etta peli tukee tdmantyyppistd ohjainta. Katso pelin kdyttdohjeesta parhaat asetukset.

18
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Vianmadritys

Slrust

Ongelma

Ohjaimen LED-valot vilkkuvat

Pad-ohjain ' ei toimi pelissani

Pad-ohjain ei vastaa

Ratkaisu

- Pad-ohjain ei ole kytketty. Siirré pad-ohjain lahemmas tietokonetta.
- Siirrd USB-vastaanotin kauemmas muista langattomista laitteista
(kuten langaton verkkoreititin, hiiri ja néppdimisto).

- Jos kaytat tuotetta suurten metallipintojen lahelld, siirrda USB-
vastaanotin kauemmas metallipinnasta tai siirrd metallipinta pois.

- Suurin langaton kantama on 10 m, mutta seinét tai suuret esineet
voivat lyhentaa sita.

- Varmista, ettd peli tukee tdméntyyppistd ohjainta. Katso pelin
kayttoohjeesta parhaat asetukset.

- Lataa Pad-ohjain.

- Kytke USB-vastaanotin toiseen USB-porttiin.

» Jos ongelma ei ratkea, ota yhteyttd asiakastukeen osoitteessa www.trust.com/18524/faq

19
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Installasjon PC
A. Hjemmeknapp
B. Statuslys for kontroller (4x)
C. USB-tilkobling (for lading)
D. Turboknapp
E. Valgknapp
F. Sletteknapp
G. Startknapp
H. Status-LED
1. USB-kodebrikke
J. USB-kabel (for lading)
@ - Lade spillkontrollen ved & koble til PC-en eller ved & bruke USB-kabelen. ‘J".
(® - Sl& pa datamaskinen.
- Koble USB-mottakeren til datamaskinen.
@ - Trykk pd& knappen ‘hjem’ for & starte spillekontrollen.
- Kontrollens statuslampe blinker under tilkobling.
- Kontrollens statuslampe lyser konstant nér tilkoblet.
» Lednummeret indikerer kontrollens nummer p& PS3.
» Du kan lade og bruke spillkontrollen samtidig.

Trykk og hold nede 'Turbo-knappen', og trykk p& en fire-knapp= turbo fire pa.
Turbomodus:  Trykk og hold nede 'Sletteknappen’, og trykk p& den samme fire-knappen igjen= turbo fire
av.

Konfigurasjon av PC
@ - G4 til spillkontrollens innstillinger.
- Rpne Egenskaper.
- Test alle funksjonene.
» Forsikre deg om at spillet statter denne typen spillkontroll. Les spillets brukerveiledning for de beste
innstillingene.
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Feilsgking

Slrust

Problem

Kontrollens LED-lys blinker

Spillkontrollen virker ikke i spillet
mitt

Spillkontrollen reagerer ikke

Lgsning

- Spillkontrollen er ikke tilkoblet. Flytt spillkontrollen naermere PC-en.
- Flytt USB-mottakeren bort fra andre tr&dlgse enheter (som for
eksempel tradlgse rutere, mus og tastatur).

- Hvis du bruker produktet i naerheten av metalloverflater, plasser
USB-mottakeren lenger unna eller fjern metalloverflaten.

- Maksimum tré&dlgs rekkevidde er 10 m, men vegger eller store
objekter kan redusere rekkevidden.

- Forsikre deg om at spillet stgtter denne typen spillkontroll. Les
spillets brukerveiledning for de beste innstillingene.

- Lade spillkontrollen.

- Koble USB-mottakeren til en annen USB-port.

» Hvis ditt problem ikke er Igst, vennligst oppsgk hjelp pd www.trust.com/18524/faq
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Installation dator

©)
®

®

A. Hemknapp

B. Kontrollstatus LED-ljus (4x)
C. USB-anslutning (for laddning)
D. Turboknapp

E. Valknapp

F. Rensa-knapp

G. Start-knapp

H. Status LED-ljus

1. USB-dongle

J. USB-kabel (for laddning)

- Ladda spelkontrollen genom att ansluta den till datorn med USB-kabeln 'J".

- S&tt igéng datorn.

- Anslut USB-mottagaren till din dator.

- Tryck p& "hem"-knappen for att sétta igdng spelkontrollen.

- LED-lampan for kontrollstatus bérjar blinka vid anslutning.

- LED-lampan fér kontrollstatus kommer att lysa konstant d& den &r ansluten.

» LED-numren anger kontrollnumren pd PS3.
» Du kan ladda och anvénda spelkontrollen samtidigt.

Tryck och héll nere knappen "Turbo" tryck pd en eld-knapp = turboeld pa.

Turboldge: Tryck och héll nere knappen "rensa" och tryck pd samma utlésningsknapp igen =

turboutldsning av.

Konfigurera datorn
@ G4 till spelkontrollens instéliningar p& spelkontrollen.

-Oppna egenskaper.
- Testa alla funktioner.

» Kontrollera att spelet har stdd for denna typ av spelkontroll. Las instruktionsmanualen for spelet for basta

installningar.

22
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Fels6knin

Slrust

Problem

Kontrollens LED-ljus flimrar

Spelkontrollen fungerar inte i mitt
spel

Spelkontrollen svarar inte

Losning

- Spelkontrollen &r inte ansluten. Flytta spelkontrollen nérmre datorn.
- Flytta bort USB-mottagaren frdn andra trédlsa enheter (sdsom
tr&dlésa natverksroutrar, moss och tangentbord).

- Placera USB-mottagaren langre bort frén eller ta bort metallytan om
du anvander produkten néra stora metallytor.

- Hogsta trddlosa réckvidd &r 10 m, men véggar eller stora foremél
kan reducera rackvidden.

- Se till att ditt spel &r kompatibelt med den hér typen av spelkontroll.
Las instruktionsmanualen for spelet for bésta installningar.

- Ladda spelkontrollen.

- Anslut USB-mottagaren till en annan USB-port.

» Om dina problem inte &r I6sta, vénligen kontakta supportavdelningen pd www.trust.com/18524/faq
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Instalacja na komputerze

)
®

®

A. Przycisk Home

B. Lampki kontrolne (4x) stanu kontrolera

C. Ztacze USB (do fadowania)

D. Przycisk Turbo

E. Przycisk Select [Wybor]

F. Przycisk Clear [Wyczys¢]

G. Przycisk Start

H. Lampka kontrolna stanu

1. Odbiornik USB

J. Kabel USB (do fadowania)

- Nataduj gamepad, podtaczajac go do komputera za pomocg kabla USB ,J".

- Wigczy¢ komputer.

- Podtgczy¢ odbiornik USB do komputera.

- Wcisng¢ przycisk ,home”, aby uruchomi¢ gamepad.

- Podczas nawigzywania potaczenia lampka kontrolna stanu kontrolera zacznie migac.
- Po nawigzaniu potaczenia lampka kontrolna stanu kontrolera zapali sie $wiattem ciggtym.

» Numer lampki kontrolnej wskazuje numer kontrolera na PS3.
» Gamepad mozna tadowad, jednoczesnie go uzywajac.

Wecisnij i przytrzymaj przycisk , Turbo”, a nastepnie wcisnij przycisk ognia = turbo ogien wt.

Tryb Turbo: Wcisnij i przytrzymaj przycisk ,Clear” [, Wyczy$¢”], a nastepnie ponownie wcisnij ten sam

przycisk ognia = turbo ogien wyt.

Konfiguracja na komputerze

®

- Przejé¢ do ustawien gamepada w Game controller [Kontrolery gier].
- Otworzy¢ Properties [Wiasciwosci].
- Przetestowac wszystkie funkcje.

» Upewnij sig, ze gra obstuguje ten typ kontrolera gry. Zapoznaj sie z instrukcja obstugi gry, aby wybra¢ najlepsze
ustawienia.
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Rozwigzywanie probleméw

Slrust

Problem

Lampki kontrolne stanu kontrolera
migaja

Gamepad nie wspoétpracuje z
moja gra
Gamepad nie odpowiada

Rozwigzanie

- Gamepad nie jest podtgczony. Umies¢ gamepad blizej komputera.

- Odsun odbiornik USB od innych urzadzen bezprzewodowych (takich,
jak bezprzewodowe routery sieciowe, myszka i klawiatura).

- Jezeli produkt jest uzywany w poblizu duzych powierzchni
metalowych, odbiornik USB nalezy umiesci¢ nieco dalej lub usungé
powierzchnie metalowa.

- Maksymalny zasieg bezprzewodowy wynosi 10 m, jednak obecnos¢
$cian lub duzych przedmiotéw moze spowodowac jego zmniejszenie.
- Upewnij sig, ze gra obstuguje ten typ kontrolera gier. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi gry, aby wybra¢ najlepsze ustawienia.

- Nataduj gamepad.

- Podtacz odbiornik USB do innego portu USB.

» Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z dziatem pomocy naszej firmy: www.trust.com/18524/faq
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Instalace — pocitac

@

)
®

@

A. Tlacitko Home [Dom(i]

B. Stavova LED kontrolka ovladace (4x)

C. USB pripojeni (ur¢eno pro nabijeni)

D. Tlacitko Turbo

E. Tlacitko Select [Vyhledat]

F. Tla¢itko Clear [Zrusit]

G. Tlacitko Start

H. LED kontrolka stavu

1. Hardwarovy kli¢ USB

J. USB kabel (ur¢en pro nabijeni)

- Gamepad se nabiji pfipojenim k pocitaci pouzitim USB kabelu ,J".
- Zapnéte pocitac.

- Pfipojte USB pfijimac k pocitaci.

- Stisknutim tladitka ,home" [,dom{"] zapnete gamepad.

- Stavova LED kontrolka ovladace zacne po pfipojeni blikat.

- Stavova LED kontrolka ovladace bude v priibéhu pfipojovani soustavné svitit.

» Cislo LED udava Cislo ovladace na PS3.
» Gamepad je mozné pouzivat i pfi souasném nabijeni.

Stisknéte a pridrzte tla¢itko , Turbo", stisknéte tladitko stfelby = zapnuta turbo stfelba.

Turbo rezim: Stisknéte a pridrzte tlacitko ,Clear" [, Zrusit”], opétovné stisknuti stejného tlacitka strelby =

vypnuti turbo stfelby.

Konfigurace pocitace

- Pfejdéte na nastaveni Game controller [Herni ovlada¢] gamepadu.
- Oteviete Properties [Vlastnosti].
- Vyzkousejte vSechny funkce.

» Ujistéte se, Ze tato hra podporuje tento typ herniho ovladace. Pfectéte si navod ke hre, abyste zajistili nejlepsi

nastaveni.
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Odstraiiovani problémii

Slrust

Problém

LED diody ovladace blikaji

Gamepad nepracuje v moje hry

Gamepad neodpovida

Reseni

- Gamepad neni pfipojen. Pfemistéte gamepad blize k pocitaci.

- Pfesurite USB prijimac dale od ostatnich bezdratovych zafizeni
(napf. bezdratovych sitovych smérovacli, mysi a kldvesnice).

- Pokud toto zafizeni pouzivate v blizkosti velkych kovovych povrchd,
umistéte USB prijimac jesté dale nebo odstrarite kovovy povrch.

- Maximalni bezdratovy rozsah je 10 m, stény nebo velké predméty
mohou rozsah sniZit .

- Ujistéte se, Ze tato hra podporuje tento typ herniho ovladace.
Prectéte si ndvod ke hfe, abyste zajistili nejlepsi nastaveni.

- Nabijejte gamepad.

- Pfipojte USB pfijimac k jinému USB portu.

Pokud se timto potiZe neodstranily, obratte se prosim na technickou podporu na strankach

www.trust.com/18524/faq
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Instalacia k pocitacu
A. Home [Doméce] tlacidlo
B. LED kontrolky stavu ovladaca (4x)
C. USB pripojenie (na nabijanie)
D. Tlacidlo Turbo
E Tlacidlo Select [Vybrat]
F. Tlacidlo Clear [Vymazat]
G. Tlacidlo Start [Spustit]
H. Stavova LED kontrolka
1. USB kru¢
J. USB kabel (na nabijanie)
@ - Nabijanie ovladaca gamepad pripojenim k pocitacu pomocou USB kébla ,J".
(® - Zapnite potitat.
- USB prijimac pripojte k svojmu pocitacu.
- Stlacte tlacidlo ,home" [,domov"] a spustite napajanie hracej konzoly.
- LED kontrolka stavu ovladaca zacne po pripojeni blikat'.
- LED kontrolka ovlddaca bude svietit’ nepretrzite, ked' je ovladac pripojeny.
» Cislo LED kontrolky indikuje Cislo ovladaca na PS3.
» Ovlada¢ gamepad moZete nabijat’ a sti¢asne aj pouzivat’

Stladte a podrzte tladidlo , Turbo" stlatenie tlacidla striel'ania = turbo striel'anie zapnuté.
Rezim Turbo:  Stlacte a podrzte tlacidlo ,Clear" [,Vymazat™], stlacte tlacidlo strielania opatovne = turbo
striel'anie vypnuté.

Konfiguracia pocitaca
- Prejdite na nastavenia Game controller [Ovladac hry] v hernej konzole.
- Otvorte Properties [Vlastnosti].
- Otestujte vSetky funkcie.
» Uistite sa, ¢i vaSa hra podporuje tento druh herného ovlddaca. Pre najlepsie nastavenia si precitajte navod k
hre.
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Riesenie problémov

Slrust

Problém

LED kontrolky ovladaca blikaju

Ovladac nefunguje s mojou hrou

Ovladacé nereaguje

Riesenie

- Ovladac nie je pripojeny. Ovladac dajte blizsie k pocitacu.

- Presurite USB prijima¢ mimo ostatnych bezdr6tovych zariadeni (ako
su bezdrbtové sietové routery, mys a klavesnica).

- Ak pouzivate vyrobok okolo velkych kovovych povrchov,
premiestnite USB prijimac d'alej, alebo odstrarite kovovy povrch.

- Maximalny bezdrétovy dosah je 10 m, ale tento rozsah mdzu znizit
steny alebo vel'ké predmety.

- Uistite sa, ¢i vasa hra podporuje tento druh herného ovladaca.
Preditajte si ndvod k hre a vyhl'adajte v fiom najlepsie nastavenia.

- Nabite ovladac.

- Pripojte USB prijima¢ do d'alSieho USB portu.

» Ak sa vas problém nevyriesi, kontaktujte prosim helpdesk na www.trust.com/18524/faq
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Telepités asztali szamitégépen
A. Home [Kezd6lap] gomb
B. Vezérlés allapot LED-ek (4x)
C. USB csatlakozas (t6ltéshez)
D. Turbo [Turbd] gomb
E. Select [Valasztd] gomb
F. Clear [Torlés] gomb
G. Start gomb
H. Allapotjelz6 LED fény
1. USB adapter
J. USB kabel (toltéshez)
@ - A jatékpult toltéséhez a ,]” USB kabel hasznalataval csatlakoztassa azt a szamitdgépéhez.
@ - Kapcsolja be a szamitdgépet.
- Csatlakoztassa az USB vevét a szémitogépéhez.
@ - Jatékpultja bekapcsolasahoz nyomja meg a ,home” gombot.
- A vezérl§ dllapotjelz6 LED csatlakozéskor villogni kezd.
- A vezérl@ dllapotjelz6 LED csatlakozas alatt folyamatosan vildgit.
» A LED szam a PS3-on a vezérl6 szamat jelzi.
» Lehetséges a jatékpult egy idében torténé feltéltése és hasznalata.

Tartsa lenyomva a , Turbo” gombot, nyomja le a tliz gombot = turb tiizelés be.
Turbé funkcié: Tartsa lenyomva a ,Clear” [, T6rlés”] gombot, nyomja le ismét a t{iz gombot = turbd tiizelés
Ki.

Szamitdgép konfiguralasa
@ - Lépjen be jatékpultja Game controller [Jatékvezérl6] bedllitasaiba.
- Nyissa meg a Properties [Tulajdonsagok] elemet.
- Tesztelje az Gsszes funkciot.
» GyG6z6djon meg arrdl, hogy a jaték rendelkezik az adott jatékvezérl6hoz szilkséges tdmogatassal. A legjobb
beadllitéshoz olvassa el a jaték (tmutatd kézikonyvét.
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Hibaelharitas

Slrust

Probléma

A vezérl6 LED-jei villognak

A jatékpult nem miikédik az én
jatékommal

A jatékpult nem valaszol.

Megoldas

- A jatékpult nincs csatlakoztatva. Helyezze a jatékpultot kozelebb a
szamitogéphez.

- Az USB vevoét helyezze tavolabbra az egyéb vezeték nélkiili
eszk6zoktdl (pl. vezeték nélkili router, egér és billentyizet).

- Ha On nagy fém feliiletek kdzelében haszndlja a terméket, helyezze
az USB vevét tavolabb, vagy tavolitsa el a fém feliletet.

- A maximalis vezeték nélkiili tartomany 10 m, de a falak, vagy a
nagyméret( targyak csokkenthetik ezt.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jaték témogatja-e ezt a fajta
jatékvezérl6t. A legmegfelel6bb bedllitasok eléréséhez olvassa el a
jéték Gtmutatojat.

- Toltse fel a jatékpultot.

- Csatlakoztassa az USB vevét egy mésik USB porthoz.

» Ha nem siker{ilt megoldani a problémat, forduljon a helpdesk-hez: www.trust.com/18524/fag
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Instalare PC

@
®

®

Mod Turbo

A. Tasta Home [Pagina de pornire]

B. Led-uri (4x) pentru controlarea starii
C. Conexiune USB (pentru incdrcare)
D. Tasta Turbo

E. Tasta Select [Selectare]

F. Tasta Clear [Stergere]

G. Tasta de start

H. Stare LED

1. Fisa USB

J. Cablu USB (pentru incarcare)

- Incireati suportul pentru jocuri conectandu-I la PC prin intermediul cablului USB ,,".

- Porniti calculatorul.

- Conectati receptorul USB la calculatorul dvs.

- Apasatji tasta ,home” [,,acasd”] pentru a porni suportul de jocuri.

- Dupa conectare, LED-ul pentru starea conexiunii incepe sa clipeasca.

- LED-ul pentru starea conexiunii va lumina constant cand suportul este conectat.

» Numadrul led-ului indicd numarul dispozitivului de control de pe PS3.
» Suportul pentru jocuri poate fi incdrcat si utilizat in acelagi timp.

Slrust

Apdsati si mentineti apasatad tasta , Turbo”, apdsati tasta de tragere = tragere turbo activata.

tragere = tragere turbo dezactivata.

Configurare PC

- Accesati setdrile Game controller [Controlor de joc] al suportului de jocuri.
- Deschideti Properties [Proprietati].
- Testati toate functiile.

de utilizare.

32

Apdsati si mentineti apasatd tasta ,Clear” [,Stergere”], apdsati din nou aceeasi tasta de

» Asigurati-va ca jocul dvs. acceptd acest tip de dispozitiv de control. Pentru o configurare corecta, cititi manualul
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Depanare:

Problema Solutie

- Suportul de jocuri nu este conectat. Aduceti suportul de jocuri mai
aproape de PC.

- Indepartati receptorul USB de celelalte dispozitive (rutere de retea
Wireless, mouse si tastatura).

- in cazul in care folositi produsul in apropierea unei suprafete
metalice mari, plasati receptorul USB departe de aceasta sau mutati
suprafata metalica.

- Raza maximd este de 10 m, dar peretji sau obiectele mari pot
reduce aceastd raza.

Suportul de jocuri n functioneaza - Asigurati-va ca jocul dvs. acceptd acest tip de dispozitiv de control.
in jocul meu Cititi manualul de instructiuni pentru a obtine cele mai bune setdri.
- Incércati suportul pentru jocuri.

- Conectati receptorul USB la alt port USB.

Ledul de control lumineaza
intermitent.

Suportul de jocuri nu raspunde

in cazul in care problema dvs. nu se rezolvé, vé rugém s& contactati asistenta tehnicé la

www.trust.com/18524/faq
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WUHCcTanmpaHe Ha KOMMIOTbLP

@

)
®

®

A. Home [HauaneH] 6yToH

B. CBeToaMoam 3a CbCTOsiHME Ha KOHTponepa (4x)
C. USB Bpb3ka (3a 3apexaaHe)

D. ByToH Turbo [Typ6o]

E. ByToH Select [1360p]

F. ByToH Clear [U3uncTBaHe]

G. byToH Start [CrapT]

H. CraTychu ceeToanoamn

1. USB 3awmTeH kioy

J. USB kaben (3a 3apexaaHe)

- 3apexaaliTe KOH30/1aTa 3a Urpu KaTo s CBbPXKETE KbM KOMMIOTLP € nomoluTta Ha USB kaben ,J1".

- BrtoyeTe KoMnioTbpa.

- Cebpxxete USB npueMHuka kbM Balwms KoMnioTsbp.

- HatucHete 6yToHa ,home”, 3a aa BknouUTe reiiMnaga.

- LED cBeToAMOABT 3a CbCTOSIHUE Lue 3ano4yHe Aa MUra npu CBbp3BaHe.

- LED cBeToaMoAbT 3a CbCTOSIHME L CBETM MOCTOSIHHO, KOraTo € CBbp3aH.

» HoMepbT Ha CBETOAMOAA NOKa3Ba HoOMepa Ha KOHTposnepa Ha PS3.
> MoxeTe Aa 3apexaaTe 1 Aa UrpaeTe efHOBPEMEHHO.

Typ60 pexxum:

HaTucHeTe 1 3aapbxTe byToHa , Turbo” [, Typbo”], HaTuCHeTe 6yTOHa 3a OrbH = BK/IIOYBAHE

Ha Typ60 OrbH.

OrbH = Typ60 OMbH MU3KJTHOYEH.

KoHdurypaums Ha KoMNOTbP

> YBeperte ce, Ye BallaTa Urpa noaabpxa TO3W BUA KOHTposnep. MpoyeTeTe HapbyHWKa C MHCTPYKUMM Ha urpata

- MpeMuHeTe KbM HacTpoiikaTa Game controller [[eiiM KoHTponep] Ha reiiMnaza.
- OTBOpeTe Properties [CBoiicTBal.
- TecTBaiTe BCUYKN (DYHKLMN.

3a Hal-gobpuUTE HACTPOMKK.

34
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HaTtucHeTe u 3aapbxTe 6yToHa ,Clear” [,M3uncTBaHe”], HaTUCHETE OTHOBO Cblums ByTOH 3a

L



L

Gamepad — USER’S MAN! Hlrust
oTcTp Ha Heusnp ™
Mpo6nem Pelwuenue

- FeliMNagbT He e cBbp3aH. MpemecTeTe reiiMnaga no-6am3o Ao
KOMMIOTBbPa.

- Mpemectete USB npueMHuKa faney oT Apyru 6e3XMYHM YTPOICTBa
(kaTo MapLyTv3aTopu 3a BexunyHa Mpexa, MULLKa U K1aBuaTypa).
- Ako n3non3Bate npoaykTa 61130 A0 roneMu MeTanHu
NOBBLPXHOCTY, nocTeBeTe USB NpueMHMKa no-aaney unm otcTpaHeTe
MeTasHUTE NOBbPXHOCTU.

- MakcuMannusT 6e3xmueH obxsat e 10M, HO CTEHU UNK ronemMu
npeaMeTM MOXe fia HaMansT To3n obxsar.

- YBepeTe ce, Ye BallaTa uUrpa noaabpxa To3u BUA reiiM KOHTponep.
leliMnapa He pa6oTy B MosiTa Urpa - MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE B PLKOBOACTBOTO Ha MrpaTa, 3a Aa ce
3ano3HaeTe C Hali-A0BpuTe HaCTPOMKY.

- 3apexpaaHe Ha KOH30/MaTa 3a urpu.

- CBbpxeTe USB npueMHuka kbM apyr USB noprt.

CeeToaMoanTe Ha KOHTponepa
murat

FeiiMnaabT He pearupa

Ako Npo6/iemMbT He 6bAe paspelleH, MOsisi BbPXKETE Ce CbC CTyxGaTa 3a NoAApbKKa Ha

www.trust.com/18524/faq
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YcraHoBka Ha MK

©0

A. KHorka Home [[lomoii]

B. CBETOAMOAHbIE UHAMKATOPbI COCTOSHUS KOHTponnepa (4x)
C. USB-noaksitodenue (ans 3apsaku)

D. KHonka Turbo [Typ6o]

E. KHonka Select [BbibpaTb]

F. KHonka Clear [OuncTuTb]

G. KHonka Start [HauaTtb)

H. CBETOAMOAHDIN UHAUKATOP COCTOSHUS

1. USB-apanTep

J. USB-kabenb (ans 3apsakv)

- 3apsiavTe reiiMnag, noakuMB ero K MK npu nomowwm USB-kabens «J».

- Broumnts MK,

- Noakntounte USB-NpueMHUK K BalleMy KOMMNbOTepy.

- YT06bI BKIIIOUNTL reiMMnaz, HaxMuTe KHomky «home» [«aoMoi»].

- Mpy NOAK/IOYEHUN HAUHET MUTaTb CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP COCTOSIHUS KOHTPOsIiepa.

- Koraa coeuHeHne yCTaHOBUTCS, CBETOAVOAHBINA MHANKATOP COCTOSIHUSI KOHTPO/Epa CTaHeT ropeTb
HenpepbIBHO.

» KOMMYecTBO CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPOB YKA3bIBAET Ha MOPSIAKOBLIM HOMEP KOHTPONEPa B UrPOBOVA
npucraeke PS3.
leiiMnaa MOXHO 3apshkaTb W UCMO/b30BaTb OAHOBPEMEHHO.

>

Pexxum Typ6o:

HaxxMuTe 1 yaepxuBaiTe KHOMKY «Turbo» [«Typ6o»], HaXMUTE KHOMKY «OroHb» =
BK/IIOYEHME pexuMa «Typ6o OroHb».

HaxxmuTe 1 yaepxusalite kHonky «Clear» [«OunCTUTb»], elle pas HaXMUTE Ty Xe KHOMKY
«OroHb» = BbIK/O4EeHNE peXxnMa «Typ6o OroHb».

HacTpoiika koHdurypaummn koHTponnepa Ha MK

- OTkpoiiTe napameTpbl Game controller [VrpoBble yCTpoiicTBa] ynpasneHus refimnaga.
- OTkpoiiTe Properties [CBolicTBa].
- MpoBepbTe BCe (hyHKLMM.

Heobx0anMo y6eanTbCs, YTO Urpa NOAAEPXKMBAET TaKOM TUM KOHTponnepa. MpouTUTE MHCTPYKLMIO K UTPE,
YTO6bI YCTAHOBUTbL OMTUMAbHbIE HACTPOVKM.
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Ycrpa Heuncnp Tein
Mpo6nema Pelwuenue

CBeToAnoAHbIE MHAWKATOPbI
KOHTpo/iniepa Mepuatot

[laHHas urpa He noaaepXkuBaeT
reiiMnag.

leiiMnap He pearnpyer Ha HaXkaTus
KN1aBULL

- FeliMnaa He noakntoueH. MomectuTe reiiMnaz 6nmxe K
KOMMbIOTEPY.

- Momectute USB npuemMHUK noaanblue oT Apyrux 6ecnpoBoaHbIX
YCTPOWCTB (Takux Kak 6ecrnpoBOAHble CETEBbIE MApLLPYTU3aATOPbI,
MbILLb W KNaBUaTypa).

- Ecnm Bbl UCMonb3yeTe YCTPOUCTBO OKOMO GONbLUMX METanINYeCKUX
npeameTos, nomectute USB NpUEMHUK NOAANbLUE OT HUX, UK
nepemMecTuTe nogasnblie caMu MeTanIM4yeckne npeameTol.

- MakcumanbHoe paccTosHve nepeaayn 10 MeTpoB, HO CTEHbI
60/1blUMe NPensTCTBUSI MOTYT €ro COKpaTUTb.

- HeobxoanMmo y6eanTbCs, YTO Urpa NoAAEPXKMBAET Takow Tvn
MrpoBOro KOHTposnepa. MpoyTuTe MHCTPYKLMIO K Urpe, YTobbI
YCTaHOBUTb OMTUMAabHbIE HACTPOVIKY.

- 3apsiguTe reiiMnag.

- Mogxntounte USB-npuemMHuk B aApyroi USB-nopT.

» Ecnu npobnemy ycTpaHuTb He yAanoch, obpatuTech B Ciyx6y noaaepXku knveHToB www.trust.com/18524/faq
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EykaTtaoraon yia PC

0)

@
®

@

Karaotaon Turbo:

A. NMAfRkTpO Home (Apxikn)

B. Evdeieig LED katdoTaong eAeykTh (4x)

C. 2Uvdeon USB (yia popTion)

D. MAfkTpO Turbo

E. MAnKkTpO Select (EmiAoyn)

F. MARAkTpo Clear (Analoipn)

G. MARAKTpo Start (Evapén)

H. 'Evdeign katactaong LED

1. A¢ktng USB

J. Kahwdio USB (yia ¢popTion)

- QOPTIOTE TO XEIPIOTAPIO NAIXVIDIWV OUVOEOVTAG To aTO PC pE To kahmdio USB ‘Y.
- EVEPYOMOIAOTE TOV UMOAOYIOTH.

- SuvdéoTe To BEkTn USB aTOV UnoAoyioTr 0ag.

- NaTroTe To KouKni *Home’ yia va BEoeTe 0e AsIToupyia TO XEIPIOTAPIO NAIXVISIQV.
- Kata Tn oUvdeon, n évOeign kaTaoTaong Tou eAeYKTr 6a apyioel va avaBooBrvel.
- 'OTtav uhonoinBei n ouvdean, n €vOeIEn KaTAOTAoNG TOU EAeYKTH Ba peivel povida avappévn.

» O apiBuog Twv evOEiEEWV UNOdNAGVEI TOV apIBUO EAEYKTH aTo PS3.
» MnOpEiTE va XPNOIKOMNOIEITE TO XEIPIOTTPIO NAIXVISIWY OTAV TO POPTILETE.

KpaTroTe natnuévo To koupni “Turbo™, natiaTe éva Koupni NupoBoAIcHoU =
gvepyonoinon nupoBoAiopou turbo.

KpatroTe natnuévo To koupni “Analoipry”, natnoTe &ava To idio koupni NUpoBoNIGHOU
= anevepyonoinan nupoBoAiopoU turbo.

Aiapdppwon yia PC

- EnAeETe Game controller settings [PUBWIoEIG EAeyKTr Naixvidiv] yia TO XEIPIOTAPIO NAIXVISIWV.
- AvoiEte To napabupo Properties [1810TNTeG).
- AOKIPAOTE OAEG TIG AEITOUPYiEG.

» BeBaiwbeite 6TI TO naividl oag unooTnpilel aUTOV TOV TUMO EAEYKTR NaixvISI®v. AIaBACTE To gyXelpidlo Xprong

Tou naixvIdioU yia va eEaKpIBACETE TIG BEATIOTEG PUBUICEIG.
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AvTipeT®NIoN npoBAqpAT@OV

Slrust

NpoBAnpa

O1 evOEi&EIG TOU EAEYKTI
avaBooPrivouv

To XIpIGTAPIO NAIXVISIOV SV
AsITOUpYEi 0TO Naixvidl pou

To X1pIoTAPIO NAIXVISIOV SV
anokpiveral

Auon

- To xelpioTnpio naixvidiwv dev eival ouvOEdEPEVD. METAKIVAOTE TO
XeIpIoTAPIO NaixvidSiwv mio kovTa ato PC.

- AnopakpuveTe To 8¢k USB and AMeG aoUppaTeg CUOKEUES (OnwG
acUppaTol dpopoAoynTEG SIKTUWANG, MOVTIKI Kal MANKTPOAGYIO).

- EQv XpnOIOMOIEITE TO NPOIOV KOVTA OE HEYAAEG HETAANIKEG
enipaveieg, TonoBeTroTe To d¢kTn USB nio pakpid ry anopakpUveTe
TN HETAANIKA emipaveia.

- H péyioTn epBéAeia acppaTng enikoivwviag ivar 10 ., alAa o
TOiXOl 1} GM\a peyGAa avTIKEIPEVA UNOpPEi va PeIwaouy TNV ePBENIa.
- BeBaiwBeiTe OTI To naixvidl 0ag unoaTnpilel aUTOV Tov TUMO EAEYKTN
naixvidiwv. AlaBacTe To gyxelpidlo xprong Tou naixvidiou yia va
€EaKPIBWOETE TIG BEATIOTEG PUBLITEIG.

- GOPTIOTE TO XEIPIOTAPIO NAIXVIDIGV.

- SuvdeaTe To dékTn USB o€ pia aMAn BUpa USB.

» Edav dev Aubei To npoBAnpa oag, avaTtpeEre oTtnv unnpecia BonBeiag arn dielBuvan www.trust.com/18524/faq
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Bilgisayar kurulumu
(@ A Home [Ana sayfa] dugmesi
B. Denetleyici durum Ledleri (4x)
C. USB baglantisi (sarj igin)
D. Turbo dugmesi
E. Select [Segim] dugmesi
F. Clear [Silme] dugmesi
G. Start [Baslatma] diigmesi
H. Durum LED'i
1. USB birimi
J. USB kablosu (sarj igin)
@ - Oyun pedini USB kablosu “J"yi kullanarak PC'ye baglayin.
(® - Bilgisayari agin.
- USB aliciyi bilgisayariniza takin.
@ - Oyun ylzeyini baglatmak igin “home” [“ana sayfa”] digmesine basin.
- Baglanti durum LED 151§1 baglanma sirasinda yanip sénecektir.
- Baglanti durum LED'i baglandigi zaman stirekli yanacaktir.
Led numarasi PS3 Uizerindeki denetleyici numarasini belirtir.
Ayni zamanda oyun pedini sarj edebilirsiniz.

“Turbo” diigmesini basili tutun, bir ates diigmesine basin = turbo ates agik.
Turbo Mod: “Clear” [“Silme"] digmesini basili tutun, ayni ates diigmesine tekrar basin = turbo ates
kapali.

Yapilandirma PC
@ - Oyun ylzeyindeki Game controller [Oyun denetleyici] ayarlarina gidin.
- Properties [Ozellikleri] agin.
- Tim fonksiyonlar test edin.
Oyununuzun bu tir oyun denetleyicisini desteklediginden emin olun. En iyi ayarlari uygulayabilmek igin oyuna
ait kullanim kilavuzunu okuyun.
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Sorun Giderme

Slrust

Sorun

Denetleyici LED’leri yanip soniiyor

Oyun yiizeyi oyunumda calismiyor

Oyun yiizeyi yanit vermiyor

Coziim

- Oyun ylzeyi bagh degil. Oyun yiizeyini PC'ye yaklastirin.

- USB aliciyr diger kablosuz cihazlardan (Kablosuz ag yonlendiricileri,
fare ve klavye) uzakta konumlandirin.

- Uriinii genis metal yiizeylerin yaninda kullaniyorsaniz, USB aliciyi
uzaga taslyin veya metal yiizeyi ortadan kaldirin.

- Maksimum kablosuz kapsama alani 10 metredir, ancak duvarlar
veya biiyiik nesneler bu mesafeyi diistirebilir.

- Oyununuzun bu tir oyun denetleyicisini desteklediginden emin
olun. En iyi ayarlar uygulayabilmek igin, ilgili oyuna ait kullanim
kilavuzunu okuyun.

- Oyun pedini sarj edin.

- USB alicty1 baska bir USB portuna takin.

» Sorununuz gozilmezse www.trust.com/18524/fag adresinde belirtilen yardim masasina basvurun.
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Instalacija PC

0)

@
®

@

A. Gumb Home [Pocetna stranica]
B. Led diode statusa kontrolera (4x)
C. USB veza (za punjenje)

D. Gumb Turbo

E. Gumb Select [Odabir]

F. Gumb Clear [Brisanje]

G. Gumb Start [Pokretanje]

H. LED statusa

1. USB hardverski klju¢

J. USB kabel (za punjenje)

- Napunite igraci kontroler tako $to Cete ga prikljuciti na racunalo pomoc¢u USB kabela ,J".

- Ukljucite racunalo.

- Spojite USB prijemnik na svoje racunalo.

- Pritisnite gumb ,home" [,na pocetak"] kako bi ukljucili igra¢i kontroler.

- Kod povezivanja ¢e svjetlo LED diode statusa koontrolera poceti treperiti.

- Kada je spojeno, svjetlo LED diode statusa kontrolera neprekidno ¢ée svijetliti.

» Broj Led dioide ukazuje na broj kontrolera na PS3.
» Igradi kontroler moZete istovremeno puniti i koristiti.

Nacin rada
Turbo:

Pritisnite i drZite tipku , Turbo", pritisnite tipku za pucanje = uklju¢eno je turbo pucanje.
Pritisnite i drZite tipku ,Clear" [,Brisanje"], ponovno pritisnite istu tipku za pokretanje = turbo
pokretanje.

Konfiguracija racunala

- Idite na postavke Game controller [Kontrolor igre] za igraci kontroler.
- Otvorite Properties [Znadajke].
- Ispitajte sve funkcije.

» Uvjerite se da vasa igra podrzava ovu vrstu igraci kontrolera. Procitajte priru¢nik s uputama za igru za najbolje
postavke.
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Rjesavanje probl

Slrust

Problem

LED dioide kontrolera trepere

Igradi kontroler ne radi u mojoj igri

Igradi kontroler se ne odaziva

Rjesenje

- Igraci kontroler nije povezan. Pomaknite igraci kontroler blize
osobnom racunalu.

- Maknite USB prijemnik od ostalih beZi¢nih uredaja (poput rutera za
beZi¢nu mreZu, beZi¢nog misa i bezi¢ne tipkovnice).

- Ako proizvod koristite u blizini velikih metalnih povrsina, postavite
USB prijemnik jos dalje ili uklonite metalnu povrsinu.

- Maksimalni bezi¢ni domet je 10 m, no zidovi ili veliki predmeti mogu
smanjiti taj domet.

- Uvjerite se da vasa igra podrzava ovu vrstu kontrolora za igru.
Procitajte priru¢nik s uputama za igru za najbolje postavke.

- Napunite igradi kontroler.

- Spojite USB prijemnik na drugi USB port.

» Ako va$ problem nije rijeSen, molimo da kontaktirate sluzbu za pomo¢ na www.trust.com/18524/faq
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Namestitev na racunalnik
@ A. Gumb Home [Domov]
B. Ledi krmilnika statusa (4x)
C. USB povezava (za polnjenje)
D. Gumb Turbo
E. Gumb Select [Izbirni]
F. Gumb Clear [Pocisti]
G. Gumb Start
H. Status LED
1. USB dongle
J. USB kabel (za polnjenje)
@ - Napolnite igralno konzolo tako, da jo poveZete na racunalnik z uporabo USB kabla »J«.
®) - Vklopite racunalnik.
- Povezite USB sprejemnik na vas ra¢unalnik.
@ - Pritisnite gumb »Home« [»Domov«], da vklopite igralno konzolo.
- LED krmilnika statusa bo zafela med povezovanjem utripati.
- LED krmilnika statusa bo stalno svetila, ko je povezan.
Led Stevilka nakazuje Stevilko krmilnika na PS3.
Igralno konzolo lahko polnite in uporabljate isto¢asno.

Pritisnite in drzite gumb »Turbo, pritisnite gumb za streljanje = turbo streljanje vklopljeno.

Turbo nadin: Pritisnite in drzite gumb »Clear« [»Pocisti«], pritisnite isti gumb za streljanje = turbo
streljanje izklopljeno.

Konfiguracija ra¢unalnika
@ - Pojdite na Game controller settings [Nastavitve krmilnika za igre] igralne konzole.
- Odprite Properties [Lastnosti].
- Preverite vse funkcije.
Prepricajte se, da vasa igra podpira tak$no vrsto krmilnika za igre. Preberite priro¢nik za uporabo igre za
najboljse nastavitve.
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Iskanje in odpravljanje napak

Slrust

Problem

LED-i krmilnika za igre utripajo

Igralna konzola v moji igri ne deluje

- Igralna konzola se ne odziva

Resitev

- Igralna konzola ni povezana. Igralno konzolo pomaknite blizje k
racunalniku.

- Premaknite USB sprejemnik vstran od drugih brezzi¢nih naprav (kot
s0 brezZicni omreZni usmerjevalniki, miska in tipkovnica).

- Ce uporabljate izdelek v bliZini velikih kovinskih povrsin, namestite
USB sprejemnik dalje vstran ali odstranite kovinske povrsine.

- Najvedji brezzi¢ni obseg je 10 m, ampak stene ali veliki objekti
lahko zmanjsajo obseg.

- Prepricajte se, da vasa igra podpira tak$no vrsto krmilnika za igre.
Preberite priro¢nik za uporabo igre za najboljse nastavitve.

- Napolnite igralno konzolo.

- Povezite USB sprejemnik na druga USB vrata.

» Ce niste reili te7ave, se obrnite na pomo¢ uporabnikom na www.trust.com/18524/faq
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Instalacija racunara
A. Dugme Home [Mati¢na stranica]
B. LED lampice statusa upravljaca (4x)
C. USB prikljucak (za punjenje)
D. Dugme Turbo
E. Dugme Select [Izbor]
F. Dugme Clear [Brisanje]
G. Dugme Start
H. LED lampica statusa
I. USB dong!
J. USB kabl (za punjenje)
@ - Napunite upravljac za igru tako $to Cete ga povezati sa racunarom koristeci USB kabl ,J".
@ - Uklju¢ite racunar.
- Povezite USB prijemnik sa vasim raCunarom.
@ - Pritisnite dugme ,Home" [, Mati¢na stranica"] da biste ukljucili upravlja¢ za igru.
- Kada se poveZe, LED lampica statusa upravljaca pocece da trepce.
- Dokle god je povezan, LED lampica statusa upravljaca neprestano e sijati.
» Broj LED lampica ukazuje na broj upravljaca na konzoli PS3.
» U isto vreme moZete i puniti i koristiti upravljac za igru.

Turbo rezim:

Pritisnite i drzite dugme , Turbo", pritisnite dugme za pucanje = turbo pucanje uklju¢eno.
Pritisnite i drzite dugme ,Clear" [,Brisanje"], ponovo pritisnite dugme za pucanje = turbo
pucanje iskljuceno.

Konfiguracija racunara
- Idite na Game controller settings [Postavke upravljaca za igru].
- Otvorite Properties [Svojstva].
- Proverite sve funkcije.

» Proverite da li vasa igra podrzava ovakvu vrstu upravljaCa za igru. ProCitajte uputstvo za koris¢enje igre da biste

je najbolje podesili.
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Slrust

je probl

Problem

LED lampice upravljaca trepere

Upravljac za igru ne funkcionise u
mojoj igri

Upravljaé za igru ne radi

Resenje

- Upravljac za igru nije povezan. PribliZite upravlja¢ za igru racunaru.
- Pomerite USB prijemnik dalje od beZi¢nih uredaja (poput bezi¢ne
mrezne skretnice, misa i tastature).

- Ukoliko koristite upravljac u blizini velike metalne povrsine, stavite
USB prijemnik dalje ili sklonite metalnu povrsinu.

- Maksimalni beZi¢ni domet je 10 metara, ali zidovi i veliki predmeti
mogu smanjiti domet.

- Proverite da li vasa igra podrzava ovakvu vrstu upravljaca za igru.
Procitajte uputstvo za kori$¢enje igre da biste je najbolje podesili.

- Napunite upravljac za igru

- Stavite USB prijemnik u drugi USB prikljucak.

» Ako niste uspeli da resite problem, stupite u kontakt sa sluzbom za pomo¢ na www.trust.com/18524/faq
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Instalagdo PC

@)
®

®

A. Botdo inicio

B. Leds de status do controlador (4x)
C. Conexao USB (para carga)

D. Botdo turbo

E. Botdo selecionar

F. Botdo limpar

G. Botdo iniciar

H. LED de status

1. Dongle do USB

J. Cabo USB (para carga)

- Carregue o gamepad conectando-o ao pc utilizando o cabo USB “J”.

- Ligue o PC.

- Conecte o receptor USB ao seu PC.

- Pressione o botdo “iniciar” para ligar o gamepad.

- A luz do LED de status do controlador comegara a piscar enquanto a conexdo € estabelecida.

- A luz do LED de status do controlador ficara acesa constantemente quando a conexdo for realizada.

» O nimero no led indica o nimero do controlador no PS3.
» E possivel carregar e utilizar o gamepad simultaneamente.

Pressione e segure o botdo “Turbo”, pressione um botdo fire = fire turbo ligado.

Modo turbo: Pressione e segure o botdo “Limpar”, pressione o mesmo botdo fire novamente = turbo fire

desligado.

Configuragdo PC

- Acesse as definigdes do controlador de jogos do gamepad.
- Abra as propriedades.
- Teste todas as funcdes.

» Assegure que seu jogo suporte esse tipo de controlador de jogos. Leia o manual de instrugdes do jogo para

conseguir as melhores definigoes.
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Solugdo de probl

Problema Solugdo

- 0 gamepad néo esta conectado. Aproxime o gamepad do PC.
- Mude o receptor USB de lugar, para longe de outros dispositivos
sem fio (como roteadores de rede sem fio, mouse e teclado).

Os LEDs do controlador estdo - Caso vocé esteja usando o produto proximo de grandes superficies
intermitentes de metal, coloque o receptor USB mais longe ou remova a superficie
de metal.

- 0 alcance sem fio maximo € de 10 m, no entanto, paredes ou
objetos grandes podem reduzir o alcance.

- Assegure que seu jogo suporte esse tipo de controlador de jogos.
Leia 0 manual de instrugdes do jogo para conseguir as melhores
definigGes.

- Carregue o gamepad.

- Conecte o receptor USB a outra porta USB.

0 gamepad nao funciona no meu
jogo

0 gamepad nao esta respondendo.

Caso seu problema ndo seja resolvido, entre em contato com nosso servigo de suporte em

www.trust.com/18524/faq
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